
SHOTGUN SIGHT BEAD KIT "C" WITH SHOULDERS - BROWNELLS
SHOTGUN SIGHT BEAD #12 REFILL SIGHTS BRASS 10 PACK

Shouldered Beads Screw To The Right Height Every Time; Popluar Sizes In
Brass & Stainless Steel

Brownells Shotgun Sight Kit “C” is a must have for any gunsmith or sporting
goods store looking to save valuable time and really please their customers. We
have taken everything that’s great about our Shotgun Sight Kits “A” and “B” - like
their unparalleled selection of high-quality and size-popular sight beads - and
added a special feature to make the beads in Kit “C” fast, easy, and convenient to
install . . . every time. Every sight bead in Shotgun Sight Kit “C” has the
advantage of skirted shoulders. What this means to you, the professional
gunsmith or the sporting goods store owner, is you’ll never have to get out your
mike or calipers again to ensure you’ve installed the sight to its proper height. No
more guesswork either! Because when the skirted shoulder reaches the barrel, it
provides a positive stop that lets you know the sight is at its optimum height.
Every sight from Shotgun Sight Kit “C” installs with fool-proof ease - saving you
both valuable shop time and, even more important, the nightmare of upsetting a
valuable customer. Not only will customers be pleased with the installation you
do, they’ll also love the huge selection of sizes and styles from which to choose.
We selected the most popular sizes from our Shotgun Sight Kits “A” and “B”,
because we know that’s what your customers will come in and ask you for. Plus,
we know how important it is to offer different styles to please as many shooters
as possible. That’s why Kit “C” offers each size bead in both Gold and White. It
provides the perfect selection; Gold brass for a classy, traditional look many
shotgun owners are partial to and White stainless steel for a sight bead so strong
it even stands up to hot bluing. Thread sizes include 3-56 and 6-48 with bead
diameters of .067", .130", and .175" to give your customers the choice of small,
medium and large beads. Also, for easy storage and quick identification, we’ve
followed the same, convenient layout of Kits “A” and “B” to make it as simple as
possible to find the sight you need. Kit “C’s” plastic counter case is divided into
eight compartments to keep the beads organized and right at your fingertips.
Plus, if you put this great-looking kit on your counter for your customers to see,
it’s a great way to create more business by reminding people to replace broken or
damaged sight beads. Brownells Shotgun Sight Kit “C” is everything you’ve been
looking for; a huge selection, superb quality, and now the convenience of skirted
shoulders. Order this time-saving, customer-pleasing kit today and enjoy the
speed, precision, and ease with which each of these sights installs. Refill Sights
for Kit "C" - Refills for the Shotgun Sight Kit "C" are single or 10-pak of sights of
one number.

Other Shotgun Sight Kits:

Shotgun Sight Kit "A"
Shotgun Sight Kit "B"

SHOTGUN SIGHT KIT "C" CONTAINS:

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=566
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18593


NO. HEAD DIA. SHAFT/
THREAD

DRILL/
TAP SIZES

COLOR

10 .130" 3-56 No. 45-3-56 Gold

11 .130" 6-48 No. 31-6-48 Gold

12 .175" 3-56 No. 45-3-56 Gold

13 .175" 6-48 No. 31-6-48 Gold

14 .067" 3-56 No. 45-3-56 White

15 .130" 3-56 No. 45-3-56 White

16 .175" 6-48 No. 31-6-48 White

17 .175" 3-56 No. 45-3-56 White



Attributes

Name: BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BEAD #12 REFILL SIGHTS BRASS 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000119
Mfr. No.:
Color: Gold
Material: Brass
Refill Number: 12
Quantity: 10
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806005426

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für das Brownells
SchrotflintenSichtkit „C“

Einführung
Danke, dass du das Brownells SchrotflintenSichtkit „C“ gewählt hast. Dieser Leitfaden enthält wichtige
Sicherheitsinformationen, Installationsanleitungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung
des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du das Kit verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass du das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendest.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, beim Installieren oder
Handhaben der Sichtperlen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du
das Produkt verwendest.
Wenn du während der Verwendung des Produkts Unbehagen oder negative Reaktionen verspürst, stelle die
Verwendung sofort ein und suche gegebenenfalls medizinische Hilfe auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sichtperlen installierst oder einstellst.
Verwende die richtigen Werkzeuge, wie in den Installationsanleitungen angegeben, um Beschädigungen am
Produkt oder an der Feuerwaffe zu vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung während der Installation, um Beschädigungen an der Sicht oder der
Feuerwaffe zu verhindern.
Modifiziere die Sichtperlen nicht und verwende sie nicht für andere Zwecke als vorgesehen.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an den Sichtperlen und gehe sorgsam damit um.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers oder Schlüssels, falls
erforderlich.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation:

Bestimme die geeignete Größe der Sichtperle basierend auf den Vorlieben des Kunden und den
Spezifikationen der Feuerwaffe.
Entferne vorsichtig die alte Sichtperle, falls vorhanden, mit dem entsprechenden Werkzeug.
Richte die neue Sichtperle mit dem Montagedurchgang an der Feuerwaffe aus.
Schraube die Sichtperle vorsichtig an ihren Platz, bis sie sicher befestigt ist. Die geschulterte Kante
sollte den Lauf erreichen, um die optimale Höhe zu gewährleisten.
Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass die Sichtperle richtig ausgerichtet und sicher
befestigt ist.

Verwendung:

Teste nach der Installation die Stabilität und die richtige Ausrichtung der Sichtperle, bevor du die
Feuerwaffe verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Sichtperle auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge nicht verwendete oder beschädigte Sichtperlen gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese
verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des Brownells SchrotflintenSichtkits „C“ kannst du die
Kontaktinformationen des Einzelhändlers oder Herstellers nutzen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
dem Brownells SchrotflintenSichtkit „C“ gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und Qualität bei der Wartung
deiner Feuerwaffe priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Brownells Shotgun Sight
Bead Kit "C"

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C". This guide provides important safety information,
installation instructions, and usage guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the kit.

General Safety Guidelines
Always ensure you are using the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when installing or handling sight
beads.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the product.
If you experience any discomfort or adverse reactions while using the product, discontinue use immediately
and seek medical attention if necessary.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight beads.
Use the correct tools as specified in the installation instructions to avoid damaging the product or the firearm.
Avoid excessive force during installation to prevent damage to the sight or firearm.
Do not modify the sight beads or use them for any purpose other than intended.
Be cautious of sharp edges on the sight beads and handle with care.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a screwdriver or wrench as required.
Ensure the work area is clean and free from distractions.

Installation:

Identify the appropriate sight bead size based on the customer's preference and the firearm
specifications.
Carefully remove the old sight bead, if applicable, using the appropriate tool.
Align the new sight bead with the mounting hole on the firearm.
Gently screw the sight bead into place until it is securely fastened. The skirted shoulder should reach
the barrel for optimal height.
Doublecheck the installation to ensure the sight bead is properly aligned and secure.

Usage:

Once installed, test the sight bead for stability and proper alignment before using the firearm.
Regularly check the sight bead for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged sight beads in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C", please refer to the
contact information provided by the retailer or manufacturer.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C". Thank you for prioritizing safety and quality in your firearm maintenance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mirillas para Escopeta "C" de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mirillas para Escopeta "C" de Brownells. Esta guía proporciona información importante
sobre seguridad, instrucciones de instalación y pautas de uso para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el kit.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el producto en busca de daños visibles antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al instalar o manipular las
perlas de mirilla.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al usar el producto.
Si experimentas alguna incomodidad o reacción adversa mientras usas el producto, interrumpe su uso de
inmediato y busca atención médica si es necesario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las perlas de mirilla.
Usa las herramientas correctas según se especifica en las instrucciones de instalación para evitar dañar el
producto o el arma.
Evita aplicar fuerza excesiva durante la instalación para prevenir daños a la mirilla o al arma.
No modifiques las perlas de mirilla ni las uses para ningún propósito distinto al previsto.
Ten cuidado con los bordes afilados de las perlas de mirilla y manipúlalas con cuidado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador o llave según sea necesario.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Instalación:

Identifica el tamaño de perla de mirilla apropiado según la preferencia del cliente y las especificaciones
del arma.
Retira cuidadosamente la perla de mirilla antigua, si corresponde, usando la herramienta adecuada.
Alinea la nueva perla de mirilla con el orificio de montaje en el arma.
Atornilla suavemente la perla de mirilla en su lugar hasta que esté firmemente sujeta. El hombro
acanalado debe llegar al cañón para una altura óptima.
Verifica la instalación para asegurarte de que la perla de mirilla esté bien alineada y segura.

Uso:

Una vez instalada, prueba la perla de mirilla para verificar su estabilidad y alineación adecuada antes
de usar el arma.
Revisa regularmente la perla de mirilla en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier perla de mirilla no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de desechos.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera opciones de reciclaje si están
disponibles.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional relacionada con el Kit de Mirillas para Escopeta "C" de Brownells, por
favor consulta la información de contacto proporcionada por el minorista o fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el Kit
de Mirillas para Escopeta "C" de Brownells. Gracias por priorizar la seguridad y calidad en el mantenimiento de tu
arma de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Visée pour Fusil de
Chasse "C" de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "C" de Brownells. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes, des instructions d'installation et des conseils d'utilisation pour garantir une utilisation sûre et
efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le kit.

Directives Générales de Sécurité
Toujours s'assurer que vous utilisez le produit conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez le produit pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'installation ou de la manipulation des perles de visée.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'être dans un endroit sûr lors de l'utilisation du
produit.
Si vous ressentez un inconfort ou des réactions indésirables lors de l'utilisation du produit, cessez
immédiatement l'utilisation et consultez un médecin si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les perles de visée.
Utilisez les outils appropriés comme spécifié dans les instructions d'installation pour éviter d'endommager le
produit ou l'arme à feu.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour prévenir les dommages à la visée ou à l'arme.
Ne modifiez pas les perles de visée et ne les utilisez pas à d'autres fins que celles prévues.
Faites attention aux bords tranchants des perles de visée et manipulezles avec précaution.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis ou une clé, selon les besoins.
Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de distractions.

Installation :

Identifiez la taille de perle de visée appropriée en fonction des préférences du client et des
spécifications de l'arme à feu.
Retirez soigneusement l'ancienne perle de visée, le cas échéant, en utilisant l'outil approprié.
Alignez la nouvelle perle de visée avec le trou de montage sur l'arme à feu.
Vissez doucement la perle de visée en place jusqu'à ce qu'elle soit solidement fixée. L'épaule à jupe
doit atteindre le canon pour une hauteur optimale.
Vérifiez à nouveau l'installation pour vous assurer que la perle de visée est correctement alignée et
sécurisée.

Utilisation :

Une fois installée, testez la perle de visée pour sa stabilité et son alignement correct avant d'utiliser
l'arme à feu.
Vérifiez régulièrement la perle de visée pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute perle de visée inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Envisagez plutôt des options de recyclage si disponibles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "C" de Brownells, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité et directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec le Kit
de Visée pour Fusil de Chasse "C" de Brownells. Merci de prioriser la sécurité et la qualité dans l'entretien de votre
arme à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Mirini per
Fucile a Pompa “C” di Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “C” di Brownells. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee guida per l'uso, al fine di garantire un utilizzo sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Utilizza l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza, durante
l'installazione o la manipolazione delle perle di mirino.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro durante l'uso del prodotto.
Se avverti disagio o reazioni avverse durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente l'uso e cerca
assistenza medica se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare le perle di mirino.
Utilizza gli strumenti corretti come specificato nelle istruzioni di installazione per evitare di danneggiare il
prodotto o l'arma.
Evita di applicare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al mirino o all'arma.
Non modificare le perle di mirino né utilizzarle per scopi diversi da quelli previsti.
Fai attenzione ai bordi affilati delle perle di mirino e maneggiale con cura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti o chiavi, se richiesti.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Installazione:

Identifica la dimensione della perla di mirino appropriata in base alle preferenze del cliente e alle
specifiche dell'arma.
Rimuovi con attenzione la vecchia perla di mirino, se applicabile, utilizzando lo strumento appropriato.
Allinea la nuova perla di mirino con il foro di montaggio sull'arma.
Avvita delicatamente la perla di mirino in posizione fino a quando non è saldamente fissata. La spalla
scanalata dovrebbe raggiungere la canna per un'altezza ottimale.
Ricontrolla l'installazione per assicurarti che la perla di mirino sia correttamente allineata e sicura.

Uso:

Una volta installata, testa la perla di mirino per stabilità e corretta allineamento prima di utilizzare
l'arma.
Controlla regolarmente la perla di mirino per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali perle di mirino inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Considera invece opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardante il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “C” di Brownells, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Kit di
Mirini per Fucile a Pompa “C” di Brownells. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla qualità nella
manutenzione della tua arma.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Przyrządów
Celowniczych do Strzelby „C” od Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Przyrządów Celowniczych do Strzelby „C” od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne dotyczące użytkowania, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem
zestawu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że używasz produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź produkt pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne, podczas instalacji lub
obsługi koralików celowniczych.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
korzystania z produktu.
Jeśli doświadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub reakcji niepożądanych podczas używania produktu,
natychmiast zaprzestań jego używania i w razie potrzeby skonsultuj się z lekarzem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją koralików celowniczych.
Używaj odpowiednich narzędzi zgodnie z instrukcjami instalacyjnymi, aby uniknąć uszkodzenia produktu lub
broni.
Unikaj nadmiernej siły podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu celownika lub broni.
Nie modyfikuj koralików celowniczych ani nie używaj ich do innych celów niż zamierzony.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze, aby uniknąć zranienia ostrymi krawędziami koralików celowniczych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt lub klucz, w zależności od potrzeb.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.

Instalacja:

Zidentyfikuj odpowiedni rozmiar koralika celowniczego na podstawie preferencji klienta oraz
specyfikacji broni.
Ostrożnie usuń stary koralik celowniczy, jeśli dotyczy, używając odpowiedniego narzędzia.
Wyreguluj nowy koralik celowniczy w kierunku otworu montażowego w broni.
Delikatnie wkręć koralik celowniczy na miejsce, aż będzie pewnie zamocowany. Osłonięte ramię
powinno dotykać lufy dla optymalnej wysokości.
Podwójnie sprawdź instalację, aby upewnić się, że koralik celowniczy jest prawidłowo wyregulowany i
mocny.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu przetestuj koralik celowniczy pod kątem stabilności i prawidłowego wyrównania
przed użyciem broni.
Regularnie sprawdzaj koralik celowniczy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje Dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone koraliki celownicze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego rozważ opcje recyklingu, jeśli są
dostępne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszej pomocy dotyczącej Zestawu Przyrządów Celowniczych do Strzelby
„C” od Brownells, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawcę lub
producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z Zestawem Przyrządów Celowniczych do Strzelby „C” od Brownells. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa i jakości w konserwacji swojej broni.
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Turvaohjeet Brownells Haulikkosilmäkitti “C”:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownells haulikkosilmäkitti “C”:n. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja, asennusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen kuin käytät
kittiä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että käytät tuotetta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä näkyvien vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kun asennat tai käsittelet
silmähelmiä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi tuotetta.
Jos tunnet epämukavuutta tai haittavaikutuksia tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö heti ja hae tarvittaessa
lääkärin apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen silmähelmien asentamista tai säätämistä.
Käytä asennusohjeissa määriteltyjä oikeita työkaluja, jotta et vaurioita tuotetta tai asetta.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita silmää tai asetta.
Älä muokkaa silmähelmiä tai käytä niitä muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on tarkoitettu.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa silmähelmissä ja käsittele niitä varoen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli tai avain tarpeen mukaan.
Varmista, että työalue on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.

Asennus:

Tunnista sopivan silmähelmen koko asiakkaan mieltymysten ja aseen spesifikaatioiden mukaan.
Poista varovasti vanha silmähelmi, jos tarpeen, käyttäen oikeaa työkalua.
Aseta uusi silmähelmi aseeseen liitännän reikään.
Käännä silmähelmeä varovasti paikalleen, kunnes se on tukevasti kiinni. Skirted shoulderin tulisi
koskettaa piippua optimaalisen korkeuden saavuttamiseksi.
Tarkista asennus varmistaaksesi, että silmähelmi on oikein kohdistettu ja turvallisesti kiinni.

Käyttö:

Kun silmähelmi on asennettu, testaa sen vakaus ja oikea kohdistus ennen aseen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti silmähelmi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet silmähelmet paikallisten jätteiden hävityssääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Harkitse sen sijaan kierrätysmahdollisuuksia, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua Brownells haulikkosilmäkitti “C”:n suhteen, ota yhteyttä
jälleenmyyjään tai valmistajaan.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Brownells
haulikkosilmäkitti “C”:n kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja laatua asehuollossasi.
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Säkerhetsinstruktioner för Brownells Shotgun Sight
Bead Kit "C"

Introduktion
Tack för att du valt Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C". Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation,
installationsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder kitet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att du använder produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera produkten för synliga skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon vid installation eller hantering av
siktkulor.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder produkten.
Om du upplever obehag eller negativa reaktioner vid användning av produkten, avbryt omedelbart
användningen och sök medicinsk hjälp om det behövs.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar siktkulorna.
Använd de rätta verktygen som anges i installationsinstruktionerna för att undvika skador på produkten eller
vapnet.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation för att förhindra skador på siktet eller vapnet.
Modifiera inte siktkulorna eller använd dem för något annat ändamål än avsett.
Var försiktig med vassa kanter på siktkulorna och hantera dem varsamt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel eller nyckel om det behövs.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från distraktioner.

Installation:

Identifiera den lämpliga storleken på siktkulan baserat på kundens preferens och vapnets
specifikationer.
Ta försiktigt bort den gamla siktkulan, om tillämpligt, med hjälp av rätt verktyg.
Justera den nya siktkulan med monteringshålet på vapnet.
Skruva försiktigt fast siktkulan tills den sitter ordentligt. Den skärmade axeln ska nå pipan för optimal
höjd.
Kontrollera installationen noggrant för att säkerställa att siktkulan är korrekt justerad och säker.

Användning:

När installationen är klar, testa siktkulan för stabilitet och korrekt justering innan du använder vapnet.
Kontrollera regelbundet siktkulan för tecken på slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade siktkulor i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Överväg istället återvinningsalternativ om sådana finns tillgängliga.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller ytterligare hjälp angående Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C", vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av återförsäljaren eller tillverkaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C". Tack för att du prioriterar säkerhet och kvalitet i din vapenvård.
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Bezpečnostní pokyny pro sadu mířidel pro brokovnice
"C" od Brownells

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu mířidel pro brokovnice "C" od Brownells. Tento průvodce poskytuje důležité
informace o bezpečnosti, pokyny k instalaci a používání, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití produktu.
Před použitím sady si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že používáte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte produkt na viditelné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při instalaci nebo manipulaci s mířidly používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou
ochranné brýle.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání produktu.
Pokud během používání produktu zažijete jakékoli nepohodlí nebo nežádoucí reakce, okamžitě přestaňte
používat a v případě potřeby vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou mířidel.
Používejte správné nástroje podle pokynů k instalaci, abyste se vyhnuli poškození produktu nebo zbraně.
Vyhněte se nadměrnému tlaku během instalace, abyste předešli poškození mířidla nebo zbraně.
Neměňte mířidla ani je nepoužívejte k jiným účelům, než k jakým jsou určena.
Buďte opatrní na ostré hrany mířidel a manipulujte s nimi s opatrností.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku nebo klíče podle potřeby.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez rozptýlení.

Instalace:

Identifikujte správnou velikost mířidla na základě preferencí zákazníka a specifikací zbraně.
Pokud je to nutné, opatrně odstraňte staré mířidlo pomocí vhodného nástroje.
Zarovnejte nové mířidlo s montážním otvorem na zbrani.
Jemně zašroubujte mířidlo na místo, dokud nebude pevně uchyceno. Ramenní kroužek by měl
dosáhnout hlavně pro optimální výšku.
Dvakrát zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, že je mířidlo správně zarovnáno a bezpečně uchyceno.

Používání:

Jakmile je mířidlo nainstalováno, otestujte jeho stabilitu a správné zarovnání před použitím zbraně.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Jakékoli nepoužité nebo poškozené mířidlo zlikvidujte v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Místo toho zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc týkající se sady mířidel pro brokovnice "C" od Brownells, prosím, obraťte se na
kontaktní informace poskytnuté prodejcem nebo výrobcem.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání sady mířidel
pro brokovnice "C" od Brownells. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a kvalitu při údržbě vaší zbraně.


